Numeration Ohiatonhkwa’shon:’a Money Owista’
Zero (0) iah thé:nen / siro How much is it? To: nikand:ron?
One (1) énska
Two (2) tékeni $__.00 __.00 nikahwistake nikand:ron
Three (3) ahsen
One dollar Skahwista / Skanake:ta
Four (4) kaié:ri
Five (5) wisk Two dollars Tekahwistake / Tekanakeé:take
Six (6) idia’k
Seven (7) tsd:ta Cents sén:ts
Eight (8) sha’té:kon
Nine (9) tidhton Quarter ($0.25) teréntsho
Ten (10) oiéuri Fifty cents ($0.50) wisk niwahsen sén:ts /
Eleven (11) énska iawén:re Ahsen wén:so
Twelve (12) tékeni iawén:re
Thirteen (13) ahsen iawén:re Seventy-five cents ($0.75) | tsd:ta niwahsen wisk sén:ts
Fourteen (14) kaié:ri iawén:re
Fifteen (15) wisk iawén:re
Sixteen (16) ia:ia’k iawén:re
Seventeen (17) tsd:ta iawén:re
Eighteen (18) sha’té:kon iawén:re Our Sponsors
Nineteen (19) tiéhton iawén:re
Twenty (20) tewahsen Aboriginal Language Initiative
Twenty-one (21) tewdhsen énska Aboriginal Peoples P rogram,
Thirty (30) ihsen niwahsen Canadian Heritage
Forty (40) kaié:ri niwashsen
Fifty (50) wisk niwéhsen Kahnawa:ke Education Center
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Workplace

Tsi iakoio'ténhstha’

Good morning

Skennen’kd:wa

Who would you like to
speak to?

Onhka thsehre’
taiesenihtha:ren’?

« Please hold

W&'ts nidhkwe

« She is not here today

Iah kén: té:ien’s/té:we’s non:wa’

« He is not here today

Tah kén: té:re’s non:wa’

Can you make
arrangements

Enwad:ton’ ken
enhserihwahseron:ni’

« For our meeting next
week

Ne taietewatdtken’
G:ia ietsahia’khsera:te’

o For catering for our
meeting

Ne akakhwa:rake’ nd:nen
entewatkennisa’

Do you have a meeting
today?

Sewatkennisaa:nhe’ ken
non:wa’?

Did call? Taiontewennata’ ken I’'m going to lunch We'tkatskanhon:ne’
ne ?
o I will be working through | Enwati¢ten’ éntie’ ni:kare’
Tontewennata' ken
lunch
ne ?
Tahatewennata’ ken I will be working late Kari:wes enwati¢'ten’
ne ?
I will be working from Kanoénhskon entewatid’ten’
Can you make me a copy? = Enwa:ton’ ken home
tenhshna’netdhko’ ki:ken?
Have a good day Senhniseriiohsten
I’'m waiting for Wakehrhé:re’ ne
to call aontaiontewennata’/ I’'m very tired E:so tsi tewakhwishenhé:ion
aontontewennata’/
aontahatewennita’ I’'m not feeling well Tah tekonhnhi:io
I'have a busy day Akon'tatie . . , I am leaving early Tosno:re” sakahtentionhe’
tenwakeweienhnharadnhake
Come in Tasatdweia't
Sit down Sanitsko:ten

« Yes, we are meeting in
the conference

Hen, tsi iontkennisa’dhstha’
ia'teniakwatatken’

Can I get you a coffee?

Enkonhnekahrhahse’ ken ne
ohso’kwakeri?

« No, my meeting has
been cancelled

Tah, sonterihwarihsi’ tsi
iakwatkennisaa:nhe’

My computer is not
working

Iah teioi6'te’ ne akwa:wen
kawennardhstha’

I’m going to a meeting

Wa'katkennisaa:nhe’

Can you please call the
computer tech for
support?

Enwa:ton’ ken ienhtshi:nonke’
ne rakwatdkwas ne
kawennarahstha’ \

o Please forward all my

Enwaé:ton” ken ne

Please do not disturb
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I’m finished for the day

\./‘

O:nen wakenhniserd:kten’

calls to my cell phone tenkerihwasera:ko ne
akwd:wen ieiéhas
teiehthardhkhwa non:we?
« Please hold all my calls | Shehrd:ri nén:kwe tsi

iensekheiatewennatahse’

Let’s go on break

Hao tewatorishenta:na

oo




